PAPER DETAILS

TITLE: Metin Bélitleri Arasi Gonderim Incelemesi: Tiirkge Ogretimi Alanindaki Yiiksek Lisans
Tezleri

AUTHORS: Filiz METE

PAGES: 107-120

ORIGINAL PDF URL: https://www.anadiliegitimi.com/tr/download/article-file/2584138



Mete, F. (2023). Metin bélitleri arasi génderim incelemesi: Tirkce 6gretimi alanindaki yiksek lisans tezleri. Ana
Dili Egitimi Dergisi, 11(1), 107-120.

Ana Dili Egitimi Dergisi
Journal of Mother Tongue Education
www.anadiliegitimi.com

Gelis/Received: 08.08.2022 Kabul/Accepted: 16.12.2022
Arastirma Makalesi / Research Paper

Metin Boliitleri Arasi Gonderim incelemesi: Tiirkge Ogretimi Alanindaki Yiiksek Lisans
Tezleri

Filiz METE"

Oz

Bu ¢alismanin amaci, yiiksek lisans tezlerinde son boliim olan sonug ve 6nerileri metinde tutarhhk
baglaminda inceleyerek sunulan 6nerilerin kimler icin oldugunu belirlemek ve énerilerin galisma
sonugclariyla baglarini saglayan gonderim ifadelerini takip edebilmektir. Bu amagla, Tirkce
dgretimi alaninda 2022 yilinda tamamlanarak YOKSIS veri tabaninda Tiirkce 6gretimi alaninda yer
alan 12 yiksek lisans tezi belirlenmis ve inceleme nesnesi olarak kullaniimistir. Bu baglamda,
oncelikle, hazirlanan tezlerdeki 6nerilerin hangi hedef kitle icin olusturuldugu ve daha sonra 6neri
ifadelerinin sonug¢ boliitiine gonderimlerinin ne sekilde gergeklestirildigi arastirilmistir. Zira
akademik yazma ilkeleri ve genel tez yazim formati dogrultusunda hazirlanan tezlerin ayni
zamanda uzun ve kapsamli birer metin oldugu duslnildiginde, metinsellik dlgutleri kapsaminda
da ele alinmalari gerekmektedir. Calismanin amaci dogrultusunda yapilan inceleme sonucunda,
hazirlanan tezlerde toplam 72 adet 6neri maddesi oldugu onerilerin ise en yilksek siklikla
“Ogreticiye” donik oldugu belirlenmistir. Sonu¢ ve Onerilerin  sunuldugu son bolim
incelendiginde ise; metinsellik 6l¢ttleri agisindan sonug ve oneri bélimleri arasinda mantiksal bir
butinlik ve tutarlilik olmadigl, metinlerdeki bolitler arasinda anlamsal gonderim sirekliliginin
zayif oldugu; bolltler arasinda nedensel bir iliskinin gézlemlenmedigi belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Akademik yazma, yiksek lisans tezleri, metin bolitleri, sonug ve dneriler

Cross-Section Submission Review: Master's Theses in the Field of Turkish Teaching
Abstract
The aim of this study is to examine the results and suggestions, which are the last chapter in
master's theses, in the context of consistency in the text, to determine for whom the proposed
proposals are and to follow the reference statements that provide the links of the proposals with
the results of the study. For this purpose, 12 master's theses in the field of Turkish teaching in the
field of Turkish teaching, which were completed in 2022 in the YOKSIS database, were
determined and used as the study object. In this context, first of all, it was investigated for which
target group the proposals in the prepared theses were created and then how the proposal
statements were sent to the result segment. Because, considering that theses prepared in line
with academic writing principles and general thesis writing format are also long and
comprehensive texts, they should be handled within the scope of textuality criteria. As a result of
the examination carried out in line with the purpose of the study, it was determined that there
were 72 suggestions items in the prepared theses, and the suggestions were mostly directed
towards the "teacher". When the last section, where the results and suggestions are presented,
is examined, it is determined that there is no logical integrity and consistency between the
conclusion and suggestion sections in terms of textuality criteria, the continuity of semantic
reference between the segments in the texts is weak, and a causal relationship is not observed
between the segments.
Keywords: Academic writing, master's theses, text segments, conclusions and recommendations
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Giris

Yazma becerisi karmasik slrecleri kapsayan ve dil becerileri arasinda en son edinilen beceri
alani kabul edilmektedir. Amacina goére yazma iki tir olarak ele alinabilir: “Birinci tlr akademik
yazma; ikinci tiir ise islevsel yazmadir” (Camadan, 2020: 18). islevsel yazma, giinliik hayatta kullanilan
her tlrli yazil metni kapsamaktadir. Bunlara ilaveten bazi kaynaklar edebi tiirde yazmayi da Gglnci
tir olarak kabul etmektedir. Akademik yazma ise 6zel bir séylem topluluguna hitap eden bir metin
tlrd olarak kabul edilir ve normal yazma becerisinden daha karmasik ve (st dizey becerileri
gerektirir.

Akademik metinlerin dili ile glnlik dil arasinda ciddi farkliliklar mevcuttur. Bowker (2007)
akademik yazmayi “kendine ait net kurallari ve uygulamalari olan 6zel bir yazma tiiri” olarak
tanimlamaktadir. Yapi, hitap sekli, sozcik secimi tamamen akademik ilkeler dogrultusunda
kullanilmaktadir. Akademik metinlerin igerigi, oncelikle konunun adim adim mantiksal bir bitlnlik
icinde ve akademik metne 6zgl dilsel sunumlarin gerceklestirilmesini gerektirmektedir. Bu yoniyle
akademik dil, 6zel bir séylem topluluguna hitap eden, 6znellikten uzak dil kullanimina isaret eder.

Akademik metin; deney, gozlem vya da arastirmaya dayanan, bilimsel verilerin
degerlendirilerek kanitlar gercevesinde sonuglarin ortaya koyuldugu metinlerdir. Bu baglamda,
bilimsel metinler olarak degerlendirilirler. Bilimsel metinlerin 6zellikleri ise; uzman kisilerce yazilan,
Oznellikten uzak; nesnel goruslerin gegerli kaynaklara dayandirildigi ve bu kaynaklarin belirtildigi,
alana 6zgi terminolojinin kullanildigl ve dilin gondergesel islevinin 6ne ¢ikmasi olarak siralanabilir.
Genis kapsamli ve genellikle “ikna etmek, analiz etmek ve bilgilendirmek” (Whitaker, 2009) amaciyla
yazilan s6z konusu metinlerin akiciliginin ve anlasilirhiginin saglanmasi icin boélitler arasinda net ve
uygun baglantilar, iliskili metinsel gecisler olmasi gerekmektedir. Akademik metinlere; bilimsel
makaleler, degerlendirme yazilari, konferans raporlari, toplanti 6zetleri gibi metinler 6rnek olarak
verilebilir. Bitlin bu metinler cok anlamliliga kapali bir yapi sergilerler.

Johns (2003: 208) akademik metinlerin; acik ve net ifadelerle yazilmasi, kompozisyon tiiriiniin
gereklerine uyacak sekilde yapilandiriimasi, metin dilinin nesnel olmasi, konunun desteklenmesi icin
farkli metin ve verilerin etkili kullanilmasi, okuyucunun dislince akisini saglayacak kolaylastirici
ifadelerin kullanilmasinin ortak 6zelliklerinden bazilari oldugunu belirtir (akt. Camdan, 2020: 20).

Lisansiistii Egitim ve Akademik Yazma

Lisans dlzeyini tamamlayanlar arasindan belli donemlerde segilen bireyler, bir st egitim
asamasi olarak kabul edilen yiksek lisans programlarina gecebilmektedir. Bu slire¢ bir uzmanlik alani
olarak goriliir ve ders donemi sonunda bireyden aldig1 egitim kapsaminda bilimsel bir arastirma
yapmasl ve bunu yiksek lisans tezi olarak adlandirilan bicimsel ve dilsel formatta raporlastirarak
savunmasi istenir. Raporda ise genellikle arastirmanin bir biitiin halinde; konu alani ve kapsami, hangi
kurama dayandig, verilerin nasil elde edilecegi ve analiz asamasinda hangi yontemin izlenecegini,
bulgularin neler oldugu, elde edilen bulgulardan yola g¢ikarak sonuglarin yorum ve tartisma ile
sonuglara dayali 6nerileri kapsayan bir bltin olusturulmasi beklenir. Bu baglamda, akademik dile
0zgl kullanimlara basvurularak olusturulan akademik metinlerin ayni zamanda kompozisyon olarak
metinsellik 6zelliklerine uygun hazirlanmasi gerekmektedir. Bu genis kapsamli tezlerin; giris, kuramsal
temel, yontem, bulgular ile sonug, tartisma ve Oneriler olarak genellikle 5 temel bélim Uzerine
yapilandigi soylenebilir. Bu ¢alisma, son bolim olan; sonug, tartisma ve oOneriler kapsaminda
gerceklestirilen bir incelemedir.

Metinsellik Olgiitleri

Yiiksek lisans sureci sonunda hazirlanan lisansisti tezler, belirli bir amaca hizmet etmek igin
Ozel hedef kitlelerine hitap eden ve akademik dil kullanilarak olusturulmus metinlerdir. Metnin
bltlnde bir yapiyl temsil etmesi dolayisiyla metnin boélitleri arasinda mutlak suretle anlamsal bag
iliskilerinin yer almasi gereklidir. De Beaugrande ve Dressler (1981), bir dilsel Grinin metin
olabilmesi icin gerekli 6zellikleri yedi baslikta toplamistir (akt. Mert, 2011: 9). Bu 0Ozellikler metin
merkezli ve kullanici merkezli olarak iki baslikta incelenir. Metin merkezli olgiitler, bagdasiklik
(cohesion) ve tutarlihk (coherence) olgularidir. Bagdasiklik, sozciklerin cimleleri, climlelerin
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paragraflari, paragraflarin bolimleri ve bolimlerin de daha buyik bir birimi yani metni olusturmak
icin aralarindaki bagi yani iliskilerini aciklar. Metnin sidrekliligini ve tutarliigini saglayan niteliktir.
Metne eklenen her yeni sdzce, daha 6nce metindeki sozcelerle saglanmis bilgilerden destek alir;
ancak kendisi de metne yeni bir bilgi ekler (Giinay, 2007). Onermeler arasindaki mantiksal rgiidesen
olarak tanimlanan (Mert, 2011: 11) tutarhlik, metindeki anlamsal uyumu yani batinligi isaret eder.
Bir metnin bitinlesmesi génderimlerdeki baglantilarla saglanir ve boylece metin parcalari arasinda
uyum olusturulur. Kullanici 6l¢iitler merkezler ise amachlik (intentionality), kabul edilebilirlik
(acceptibility), bilgilendiricilik (informativity), durumsallik (stiuationality) ve metinlerarasilik
(intertextuality) olarak siralanir. Amagchhk, metnin yaratilma nedeniyle iliskili mesaji kapsamasina
isaret etmektedir. Kabul edilebilirlik, metnin amacina ulasabilmesi icin acik ve anlasilir kanitlarla
ortaya koyulmasi gerektigini belirtir. Bilgilendiricilik, olusturulacak metnin eski ve yeni bilgileri
dengeli sekilde harmanlanabilmesini icerir. Durumsallik, anlatimin; konu, hedef kitle, amac¢ ve metin
tlrtine uygun olarak olusturulmasidir. Metinlerarasilikta ise, Aktulum (1999: 40), metinlerarasilik icin
Kristeva’nin “Her metin bir alintilar mozaigi gibi olusur, her metin kendi iginde bir baska metnin
eritilmesi ve dénusiimiidiir.” dediginden bahseder. Bu baglamda biitiin metinlerden soyutlanmis bir
metinden bahsetmek olasi degildir. Ancak, yeni olusturulan her metindeki anlam kendine has
diizeniyle ve donlisiimle meydana gelmektedir.

Alan uzmanlari tarafindan hazirlanmis akademik metinler olarak kabul edilen yiksek lisans
tezlerinin genel anlamda metin olustururken dikkat etmesi gereken olcltler kapsamina giren
metinsellik ilkelerine uygunlugu, 6zelde Tirkge 6gretimi adina hazirlanan calismalarda daha da
belirgin olarak dikkat edilmesi beklenen bir durumdur.

Dil, anlamin tasiyicisidir. Séylem, anlami insa eder (Celik ve Eksi, 2013: 100). Soylemin
Onemine vurgu yapan Potter ve Wetherell’e (1987) gore, dil sosyal bir fenomendir. Sadece bireylerin
degil bunun yani sira kurumlarin ve sosyal olusumlarin 6zel anlamlari ve degerleri vardir ve tiim
bunlar dille sistematik bicimde ifade edilir (akt. Celik ve Eksi, 2013: 101). Séylemin datalastirma
yoluyla incelenmesi sdylem analizidir. Ancak bu analiz sadece dil 6gelerinin incelenmesi degil,
ifadelerin bilinen s6zdizim ve semantik 6zelliklerinin Gstiinde yer alan anlam ve igerigin incelenmesini
gerektirir. Soylem ¢oziimlemesinde ana amag, anlamlandirma ya da yorumlamadir (Celik ve Eksi,
2013, 109). Gadamer’e gore yorum; yapay anlamin maskesini diisirmek, gizlenen ya da baska bir
bicimde aktarilan anlamin Uzerindeki 6rtliyl kaldirmaktir (akt. Celik ve Eksi, 2013: 104).

Soylem ¢oziimlemesinin farkli bilimsel alanlarda, degisik amaclar igin kullanildigini bildiren
GUr (2013: 189), soylemin cesitlilik gostermesinden dolayi gerek teorik gerekse uygulama alaninda
Uzerinde uzlasma saglanmis tek bir yontem ya da desenin olmadigi, aslinda Uzerinde uzlasiimis bir
desen ya da yontem olmamasinin sebebinin de post-modern yaklasimi benimseyen soylem
¢O6ziimlemecileri igin 6nemli olanin ortaya ¢ikan anlam oldugunu belirtmektedir.

Soylem ¢oziimlemesi, arastirmacilarin amaclarina ve yogunlastiklari konulara gére sekillenir
ve bazilari arastirma konularina gore degisirken bazilari ise séylemsel 6zelliklerine gore farkhlik
gosterir (Glr, 2013: 194). Bu anlamda, bir roéportaj ¢oziimlemesi metni ile bilimsel bir metnin
¢6ziimlenmesi farkli bicimlerde ele alinmaktadir.

Onerilerin nasil ortaya ciktigl, degerlendirildigi ve paylasildigi séylem analiziyle ortaya
cikariimigtir. Soylemi ve ortaya ¢iktigi baglami daha iyi anlamak igin kullanilabilecek tim dilsel
ipuglarindan yararlaniimistir.

Bu ¢alismada amag, Tirkge 6gretimi alaninda uzun bir kompozisyon kapsamina giren yiksek
lisans tezlerinin sadece bulgulardan elde edilen sonuglarin sunulmasi ve sonuclara yapilacak
gonderimlerle oneriler gelistirilmesini kapsayan “sonug, tartisma ve Oneriler” kismindaki metin
bolitleri arasinda bulunan baglar incelemektir. Boylece, c¢alismalarda elde edilen sonuglarin
Onerilere yansimasi ve ¢alisma sonucuyla baglanti noktalari belirlenecektir. Bu amag¢ dogrultusunda
arastirmanin cevap aranan sorulari, 2022 yilinda tamamlanan Tirkge 6gretimi konusundaki ylksek
lisans tezlerinde,

a) 6neriler kimleri muhatap almistir?

b) dnerilerin ¢calisma sonucuna gonderimleri nasil ifade edilmistir?
sorularina cevap aranmistir.
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Yontem

Arastirmanin Modeli

Calismada, baglamsal nitelik 6n planda tutulmus ve nicel yontem tercih edilmistir. Bu
baglamda, calismanin amaci dogrultusunda tez onerilerinin muhatabinin kimler oldugu icerik
analiziyle, 6neri ifadeleri ise séylem analiziyle incelenmistir.

Bu calismada oncelikle veri kaynaklarini olusturabilme adina, belirlenen kriterlere gore (Yil:
2022, Anahtar kelimeler: Tiirkge 6gretimi, Yiksek lisans tezleri) YOK veri tabanindan taranan
dokimanlar secilmistir. Gergeklestirilen her arastirma; amaci, yontemi veya veri kaynaklari
bakimindan farkl 6zellikler tasityacaktir. Bu nedenle arastirmacinin, kendi arastirmasina esas olacak
bir veri analiz plani gelistirmesi zorunludur (Simsek, 2009). Bu arastirmada da verilerin, galisma
amacina hizmet edecek sekilde icerik analizi ve séylem analizine tabi tutulmasi planlanmistir. icerik
analizi, verilerin betimlenerek belirli kodlar altinda agiklanmasi; sdylem analizi ise verilerin igerigine,
bu igerigin nasil olusturulduguna ve kullanilan dilbilgisi yapilarinin 6zelliklerine odaklanarak incelenip
yorumlanmasini gerektiren yontemlerdir.

Arastirma Nesnesi

Calismada tez veri bankasindan “Tirkce 6gretimi” anahtar kelimeleri kullanarak elde edilen
12 adet yiksek lisans tez galismasi incelenmistir. Tarama sonucunda ulasilan 12 galisma inceleme
kapsamina dahil edilmis ancak 12 tezden bir tanesinin heniliz erisime acilmadigl anlasildigindan
kapsam disi birakilmistir. Boylece Tirkce Ogretimi alaninda erisime agik 11 yilksek lisans tezi
incelemeye alinmistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Tez yazimina dair belirlenmis 6zel formatlar mevcuttur. Ancak formatlar gibi dilin de zaman
icerisinde degisime ugrayabilme olasiligina karsi incelemeye alinan tezlerin farkli zaman dilimlerinde
degil, hepsinin ayni tarihte Uretilmis olmasina dikkat edilmistir. Bu ¢alismada, 07.07.2022 tarihide
YOK Tez Veri bankasina basvurularak, Tirkce 6gretimi anahtar kelimeleri araciligiyla, 2022 yilinda
tamamlanan ylksek lisans tezleri aranmistir. Bu dogrultuda
“https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezSorguSonucYeni.jsp” adresinden ulasilan sonuglara gére
Tirkce 6gretimi anahtar kelimeleriyle kayitli toplam 12 yiiksek lisans tezinin yer aldig1 belirlenmistir.
Tez ¢calismalari Ek1’de verildigi gibi, ekrana diisen siralama gozetilerek listelenmis ve kaydedilmistir.

Belirlenen tez ¢alismalari 6ncelikle genel bir incelemeye tabi tutularak amaci, yontemi, bulgu
ve sonuglari incelenmistir. On inceleme sonrasi bu arastirmanin amag ve yéntemi kapsaminda tez
¢ahismalarinin “sonug, tartisma ve oneriler” bélimleri detayli incelenmek Gizere ayrica kayda alinmis,
incelemeye hazir duruma getirilmistir. Oneri bildiren ifadelerde herhangi bir ekleme veya eksiltme
yapilmamistir. Boylece dogalligindan ve oldugu sekilden mimkiin oldugunca kayip vermeyen gergek
verilerle galisilmistir. Ancak onerilerin gonderim yaptigl sonu¢ bélitiinde sadece ilgili ifadelere yer
verilmistir. Boylece, sonuglardaki ilgili ifadeler ve 6neri vermek (izere yazilan ifadeler igerik ve séylem
analizine tabi tutulmustur.

icerik analizi, icerigin cesitli yonlerini sayarak ve/veya kodlayarak her tiirlii icerigi 6zetlemek
icin gelistirilen bir analiz teknigidir (White ve Marsh, 2006: 30). Bu ¢alismada da tezlerde sunulan
dnerilerin kimleri muhatap aldigi belirlenen kodlar altinda incelenmistir. icerik analizinin aksine
soylem analizine yonelik belirlenmis kesin bir ydontem ve kesin bir formilasyon yoktur ve bu yiizden
arastirmacilarin ellerindeki verilerin niteligine ve amaglarina gore analiz yaklagimlari da farkhlasabilir
(Sahin vd., 2018: 753).

Soéylem analizi, yazili veya sozll olarak kaynaktan Uretilen ve aktarilan mesajin alici tarafindan
¢ikarilabilecek anlami ortaya koyarken kaynagin kullandigi dil yapilarinin detayh incelenmesidir.
Soylem analizinin gorevi, “climlenin Gzerindeki” bicimsel kaliplari tanimlamaktir (Leeuwen, 2009:
278). Metni olusturan soylemler baglamdan ayri dislinilemeyecegi icin baglamin her yonlyle
incelenmesi ve sdylemle arasindaki bagin, iliskinin ortaya koyulmasi énemlidir. Bu analizde, kim ne
demisten ziyade mesajlardaki dil yapilarina odaklanilmaktadir. Bu baglamda, soylem analizine
kaynagin ifadelerine bir baglam icerisinde yikledigi anlami hangi dil yapilariyla insa ettiginin
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arastirilmasidir denilebilir. Kelime anlami, kullanildigi baglama ve sosyal veya kurumsal ortama gore
degisir. Kisacasl, soylem analizinde ifadeler hem yapisal hem de sosyokiiltlrel boyutlariyla inceleme
gerektirir.

Soéylem, her zaman muhataplarin iletisim kurdugu diinyayla ilgilidir (Renkema, 2009: 2). Bu
anlamda calisma, yazarlarin akademik dille hazirlanan yiksek lisans tezlerindeki oneriler Gzerine
gerceklestirilmistir. Dil calismasinin diger alanlari, sdzctikler ve ifadeler gibi dilin tek tek bélimlerine
(dilbilgisi) veya sozcikleri olusturan pargalarina (dilbilim) odaklanabilirken, sdylem analizi, bunlarin
Otesinde bir konusmaci ve dinleyiciyi veya bir yazar ve okuyucuyu iceren bir iletisime
odaklanmaktadir (Nordquist, 2020; akt. Giil ve Nizam, 2021: 189). Bu ¢alisma da akademik dil yoluyla
kurgulanan iletisim kapsamindadir. Akademik metinler de dolayisiyla, glindelik dil kullanimlarindan
uzak dilsel 6zellikler gosterir. Yang (2009: 159) sdylem analizinde, “olabilir” veya “muhtemelen” gibi
kiiglik soylem materyalleriyle Gslup analizine odaklanmaktadir. Bu yaklasimda, belirli bir durumda
veya meslekte bir stil olarak metin tiirlerinde belirlenmis kavramlar daha fazla arastirilir. Burada da
incelemeler, tez yazim formatlarina dayanarak gergeklestirilmistir.

Soylem analizi olarak gergeklestirilen calismalarin tarihsel gelisimini farkh disiplinlerdeki
arastirma tirlerine gore dort grupta ele alan Coulthard bir grubun, “6zellikle bilim adamlarinin kendi
¢alisma ve eylemlerini takdim etmek ve gecerli kilmak icin konusma ve metinlerini nasil insa
ettiklerinin arastirildigi bilgi sosyolojisi perspektifinden hareketle” gelistirildigini séyler (akt. Celik ve
Eksi, 2013: 106). Bu ¢alisma da Coulthard’in bahsettigi tiirde ve Yang’in yaklasimi kapsaminda ele
alinmistir. Taylan (2011: 67) soylem analizlerinin iki farkli amaca hizmet edecek sekilde; elestirel olan
ve elestirel olmayan diye ayrilabilecegini ve elestirel s6ylem analizinin gig/iktidar iliskileri ve
ideolojilerin séylemi nasil olusturduguna odaklanildigi, elestirel olmayan séylem analizlerinde ise dilin
kullanimina dair betimleyici ve aciklayici bir yaklasimin uygulandigindan bahseder. Bu calismada,
Oneri bildiren ifadelerin incelenmesinde elestirel bir yaklasim degil, betimleyici ve aciklayici bir
yaklasim benimsenmistir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu calismada “Yiiksekdgretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bolimi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemler” bashgl altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gerceklestiriimemistir. Ozel bir etik kurul izni gerektirmeyen ¢alismalar kapsamina giren ¢alismadir.

Bulgular
Bulgular arastirma kapsamina uygun olarak, olusturulan iki arastirma sorusuna uygun olarak
asagida sunulmaktadir.

Onerilerin Kimleri Muhatap Aldigina Yonelik Bulgular

Gergeklestirilen ¢alisma kapsaminda ulasilan Tirkce 6gretimiyle ilgili toplam 11 yiiksek lisans
tezi incelenmistir. Tezlerin sonug bolimleri kapsaminda sunulan dneriler ele alinarak éneri sayilari ve
verilen onerilerin saylya bakilmaksizin kim ya da kimler icin oldugu belirlenerek temalar altinda
birlestirilmis, Tablo 1'de sunulmustur:

Tablo 1.
Onerilerin Sayisi ve Muhatabi

1. 2. 3 4. 5. 6 7 8 9. 10 11 T
Oneri sayisi 4 4 8 9 4 3 10 7 10 8 8 75
Materyal hazirlayanlar X X X X 4
Kitap yazarlar X X X X X 5
Ogretici X X X X X X 6
Akademisyen aragtirmaci X X 2
Yonetici X 1
Program hazirlayan X X 2

111



Filiz METE

Ogretmen yetistiren kurumlar X 1
Proje yonetimi X X 2
Genel X X 2

Tablo 1 incelendiginde, tezlerde en az 6nerinin 3 adet, en fazla dnerinin ise 10 adet oldugu
gorilmektedir. Toplam ©6neri sayisi ise 72 olarak belirlenmistir. incelenen &neriler “Materyal
hazirlayan, Kitap yazarlari, Ogretici, Akademisyen/arastirmaci, Yonetici, Program hazirlayan,
Ogretmen yetistiren kurumlar, Proje yénetimi ve Genel” olmak {izere 9 kategori altinda toplanmistir.
Onerilerin muhataplari incelendiginde ise 35 olmak lizere en fazla 6nerinin “Ogretici” kategorisine
yonelik gerceklestirildigi, en az dnerinin ise, “Yénetici” ve “Ogretmen vyetistiren kurumlara” yonelik
tasarlandigi belirlenmistir.

Onerilerin kime yapildigi kimi metinlerde dogrudan yer alirken, genel egilim daha ¢ok dolayli
ifadelerle belirtildigi yoniindedir. Yapilan tez galismalari sonunda yer verilen 6neri maddelerinden
bazi 6rnekler asagida dogrudan alinti olarak verilmektedir:

CNS5. iletisimsel yaklasim ydntemlerine uygun olarak dil égretimi yapilarak beceri odakli
ilerlenir. Bes temel beceri ele alinarak 6gretim yapilarak etkinliklerle egitim planlanabilir.

CN3. Ogretmen gorislerinin aldigi calismalarda katilimcilara kurum ve mail araciligiyla
ulasmak zor oldugu icin uygulama siirecinin aksamamasi icin kartopu ornekleme teknigi ile ulasilan
katilimcilarin ¢evresinden yararlanmak faydali goriilmektedir.

CN11. Buna gore mevcut durumun korunmasina ve gelistirilmesine yonelik PIKTES
koordinatorliiglince 6gretmen egitimleri ve uygulamalar diizenlenebilir.

CN7. Oynatilacak oyunlarda sirecin planli ylrimesi ve degerlendirme asamasinin daha
tarafsiz yapilmasi icin hakem tayin edilmedir.

CNA4. Deyim hikayeleri derslerde konusma ve yazma etkinligi olarak kullanilabilir. Bu hikayeler
drama yontemi aracihg ile kullanilarak da yabanci 6grencilerin deyimlere dikkati ¢ekilebilir.

CNB9. Kitaplardaki okuma metinlerinde anlatilan tarihi ve turistik mekanlar bir egitim programi
ile planlanarak tanitiimasi geziler diizenlenmesi kilttr aktarimini daha kalici hale getirecektir.

CN2. Yeni Istanbul &gretim setindeki metinler dilin islevleri bakimindan cesitlilik
gostermelidir. Belli islevlere yigilan metinler 6grenciye farkh dil kullanim ortami sunamaz. Bu
bakimdan bu konu 6nemlidir.

CN8. Alan uzmanlan esliginde, egitimciler icin de destekleyici/bilgilendirici materyaller
hazirlanmalidir.

CN1. Dil bilgisi 6gretiminde bigimci anlayisin yani sira islevsel dil bilgisi anlayisinin da
kullanilmasi gerekmektedir.

CN10. Avrupa Ortak Cerceve Metninin Tirkgenin evrensel bir dil dizeyinde 6gretilmesi
hususunda 6gretmenlerin bu ortak cerceve metninden yararlanilmasinin saglanmasi projenin daha
etkin bir dil 6gretim asamasina gelmesine katki saglayabilir.

CN6. Mevcut programlardaki dil bilimi dersleri yeniden diizenlenmelidir. Birden fazla doneme
yayllmali veya saati arttirilmahdir.

Onerilerdeki ifadelerin Calisma Sonucuna Gonderimlerine Yonelik Bulgular

Gergeklestirilen calisma kapsaminda, Tirkce 6gretimi alaninda yuksek lisans tezi olarak
hazirlanan akademik metinlerin son kismini olusturan “sonug, tartisma ve Oneriler” bolimleri
incelenmis ve metin boélutleri arasindaki bag 6zellikleri degerlendirilmigtir.

Calisma Nesnesi 1 (CN1) olarak kodlanan tezin, “Tlrkge 6gretiminde temel dil becerileriyle
birlikte dil bilgisi 6gretiminde otantik materyallere yer verilmelidir.” 6neri maddesi tez arastirmasinin
sonuglarina gore yapilandiriimis ve “6grencilerin uygulama sirecine dair olumlu goris bildirdiklerini,
islevsel dil bilgisi anlayisinin ve otantik materyallerin birbirine siki sikiya bagh oldugunu ve otantik
etkinliklerin dil bilgisiyle bitunlesik bir sekilde ilerleyen dort temel dil becerisini gelistirmedeki
etkisini gostermistir.” ifadelerine génderme yapilmistir. Béylece, ¢alismadan elde edilen sonuglara
gonderme yapilarak bir 6neri olusturuldugu gozlemlenmistir.
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Sonug bolimini takip eden dneriler 6ncesinde ise, “Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde
islevsel dil bilgisine yonelik otantik malzemelerle hazirlanan etkinliklerin tasarlandigi ve 6grenciler
Gzerinde uygulandigi arastirmanin sonuglarindan vyola ¢ikilarak ders materyali hazirlayan
arastirmacilara yonelik su onerilerde bulunulmustur:” aciklamasi yer almaktadir. Bu baglamda
oneriler kismindaki bitin maddelerin hedef kitlesi zaten acik¢a belirtilmistir. Ancak 6neride
kullanilan, “otantik materyallere yer verilmelidir” ifadesi, otantik materyallerin zaten mevcut
oldugunu anlatmaktadir. Bu baglamda, 6neriyi mevcut olan materyallerin 6gretimde kullanicisi olan
“Ogretici”ye yonlendirmistir. Bu durumda, sonug ve Onerilerin génderimleri arasinda batincul bir
tutarhliktan bahsetmek miimkiin olmayacaktir. Ayrica 6neride gecen “-yle birlikte” ifadesi dil bilgisi
O0gretiminin temel dil becerileri ile birlikte 6gretilmesinin gerekliligini dile getirmektedir. Ancak, dort
temel beceriyle birlikte dil bilgisinin de 0Ogretilmesi ifadesi, dil bilgisi 6gretiminin temel dil
becerilerinden ayri 6gretilen bir boyut oldugu algisi olusturmaktadir.

“Dil bilgisi 6gretiminde kullanimi 6ne ¢ikaracak kaynak ve ¢alisma kitaplari hazirlanmalidir.”
Oneri ifadesiyle ilgili ise arastirmanin sonug kismina yonelik génderimlerin olmadigi belirlenmistir. Bu
baglamda, galismanin sonuglariyla dogrudan iliskilenmeyen; daha genel anlamda ve 6znel yoruma
dayali bir 6neri kapsaminda ele alinabilir. Onerilerin tamami incelendiginde gézlemlenen durum,
arastirma sonuglara yénelik ggnderimlerde bir siireklilik ve tutarliligin olmadigidir. Onerinin dogrudan
kitap hazirlayanlara sunuldugu anlasilmaktadir. Ancak “One g¢ikaracak” ifadesi hali hazirda bu tir
kitaplarin var olup olmadigiyla ilgili acik bir bilgi vermemektedir. “Dil bilgisi 6gretiminde” kullaniminin
one cikarilmasi ifadesi ise bu tlr kitaplarin oldugu ama dil bilgisi kullaniminin arka planda kaldigina
isaret etmektedir.

Sonug boélimindeki agiklamalardan, 6grencilerin islevsel dil bilgisi 6gretiminin 6grenmelerini
destekledigini belirttikleri ve islevsel dil bilgisi 6gretimi ile otantik materyallerin bir yerde kesistigi,
calisma sonucunda olumlu etkinin ortaya cikarildigi anlasiimaktadir. Bdylece, “islevsel dil bilgisi
O0gretimini ve otantik malzemeleri birlestiren etkinlikler hazirlanip 6gretmenler icin bir etkinlik havuzu
olusturulmahdir.” 6neri maddesinin bu ifadelere gondermede bulundugu séylenebilir. Ancak ihtiyag
olarak etkinlik havuzu olusturmayla ilgili olabilecek bir baglanti noktasi yer almamaktadir. Bu
baglamda, 6neri maddesi kisisel yoruma dayali bir 6neridir ve génderim sirekliliginde tutarhlik
yoktur, denilebilir. Oneri maddesinde yer alan, etkinlik havuzunun &gretmenlerin kullanimi igin
oldugu belirtilse de kim tarafindan olusturulmasi gerektiginin énerildigi belli degildir. Ancak dogrudan
gonderim yapilmasa da 6neriler 6ncesinde biitlin maddeleri kapsayacak bicimde hazirlanan agiklama
paragrafindaki “ders materyali hazirlayan arastirmacilara yonelik su onerilerde bulunulmustur”
ifadesiyle baglantili olusturuldugu sdylenebilir. Oneride yer alan “birlestiren” ifadesi ise, islevsel dil
bilgisi 6gretimi icin etkinliklerin oldugunu ve otantik malzemelerin de kullanildigini ancak, islevsel dil
bilgisini 6gretirken otantik malzemeleri iceren etkinliklerin hazirlanmasi gerektigine vurgu
yapmaktadir.

Calisma Nesnesi (CN2) 2 olarak kodlanan tezin, sonug bélimiine bakildiginda, “Sonug olarak,
incelenen metinler ADOCEP’e uygun bulunsa da kitaptaki soylem gesitliligi acik bir ihtiyagtir. Soylem
cesitliliginin az olmasi dilin kullanim alanlari konusunda yigilmalari ve sinirhliklar artirmaktadir.”
climlelerinin, “Ders kitaplarinda farkli séylem yapilarinda metinlere yer verilmelidir.” 6neri ifadesine
iliskin olarak gonderimlerde bulunuldugu anlagilmaktadir. Bu baglamda, calisma sonucunda elde
edilen sonuglara istinaden éneride bulunuldugu soylenebilir.

Benzer sekilde, “Yeni istanbul dgretim setindeki metinler dilin islevleri bakimindan cesitlilik
gostermelidir.” oneri maddesine bakildiginda da sonug¢ kisminda yer alan “Bilgiyi arastirma ve
actklama iglevinde ciddi bir yigilma goze ¢arpmaktadir. Okuma metinlerinin genel olarak bilgi verme
amagh yazildigi goérilmektedir.” climlelerine dolayli olarak génderme yapildigi anlasilmaktadir. Zira
¢alisma sonucunda bir islevde yigilma oldugu dogrudan belirtilmis ve diger islevlerin goz ardi edildigi
¢ikarimina yonlendirme yapilmistir. Calismanin 6neriler bolimi tamamen kitap hazirlayanlar ile
metin yazarlarina yonlendirilmistir.

Calisma Nesnesi (CN3) 3 olarak kodlanan tezin sonug¢ béliimiinde, metinlerin 68renme
alanlarinin dil edinimine iliskin sorulara ¢ogunlukla olumsuz yénde gorus bildirildigi, bu durumun dil
bilgisi 6gretiminden kaynaklandigi ve dil bilgisi 6gretiminin ise sezdirme yontemi kullanilarak verildigi
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ancak yontemin etkili olmadigi, “bu durumun konularin siralanisinda karmasiklik yarattigi ve 6grenci
seviyesinin Ustlinde dil bilgisi yapilarinin yer aldigl” ifadesiyle sonucun dolayli olarak yontemin
etkililigine baglandigi anlasilmaktadir. Bu baglamda, Oneride yer alan “Dil bilgisi konularinin
ogretiminde kolaydan zora ve basitten karmasiga giden bir yapida sirali bir sekilde 6gretilmesi,
O0grenci seviyesine uygun olarak hazirlanmasi ve konu anlatimlarinin daha etkin bir sekilde
yapilmasina 6zen gosterilmelidir.” ifadesinin sonuglarla dolayli olarak ilintili oldugu anlasilmaktadir.
Ancak onerinin devamindaki “konu anlatimlarinin daha etkin yapilmasi” ucu acik ve bos bir 6nerme
niteligindedir. Zira metinlerden yola cikilip dil bilgisi 6gretimindeki sorun sezdirme yonteminin
karmasaya yol actigl sonucuyla baglanmis ancak 6neride s6z edilen “konu anlatimlarinin daha etkin
yapilmasi” ifadesi etkin yapilmaktan ne kastedildigi havada kalmistir. Ayrica 6éneri cimlesinin kurulus
yapisinda da bozukluk oldugu anlasilmaktadir. “Dil bilgisi konularinin 6gretiminde kolaydan zora ve
basitten karmasiga giden bir yapida sirali bir sekilde 6gretilmesi, (konularin) 6grenci seviyesine uygun
olarak hazirlanmasi ve konu anlatimlarinin daha etkin bir sekilde yapilmasina 6zen gosterilmelidir.”
Bununla birlikte, Oneriler verilmeden o6nce “arastirma sonuclarindan yola cikarak ders kitabi
hazirlayan uzmanlara ve yabancilara Tirkce 6gretimindeki ders kitaplarina yonelik galisacak olan
arastirmacilara yonelik sunulan 6neriler” ifadesi yer almistir.

Bir diger oneri, “Kiltir aktarimi baglaminda Tirk kiltiirlinlin 6gretimine yonelik bilinen
orneklere yer verilmesi ve hedef kiiltirin yani sira farkl kiltiirlere yonelik igeriklerin dahil edilmesi,
evrensel kiltir unsurlarinin dikkate alinmasi gerekmektedir.” seklinde sunulmustur. Ancak 6neride
yer alan “bilinen 6rnek” ifadesi muglak ve degisken bir ifadedir. Ayrica sonug boliitiinde yer alan
“Calismada, metinlerin kdltlrel unsurlar barindirmasina iliskin sorulara ¢ogunlukla olumlu yénde
goris bildirildigi, bu kapsamdaki 6gretmen gorislerine gore metinlerin; her seviyede kiltir aktarimini
on plana cikaran icerikler barindirdigi ve bu sayede Tiirk kultirinl bircok ornekle tanittigi tespit
edilmistir.” sonucu ile uyumlu degildir. S6z konusu maddede Onerilen, “evrensel kiltir unsurlarinin
kullanilmasi” ise baska bir calismanin sonucuna dayanilarak yapilmistir. Bu baglamda o6nerinin,
sonugla uyumlu olmadigi soylenebilir.

“Metin iceriklerinin yapilandirmacilik baglaminda 6grenci merkezli uygulamalari esas alan bir
sekilde dlizenlenmesi ve buna yonelik ¢calisma icerikleriyle hem sinif disinda da 6grenimlerin bireysel
olarak devam etmesine yardimci olacak sekilde yapilandirilmasi dnerilmektedir.” Maddede yer alan,
metinlerin yapilandirmacilik kapsaminda ele alinmasi Onerisi, sonug bolitinde verilen, metinlerde
“sezdirme yontemi kullanilmistir” ifadesiyle tezat teskil etmektedir. Zira sezdirme yontemi,
yapilandirmaci yaklasim kapsaminda yer almaktadir (Glines, 2013: 176). Bir diger husus, oneri
maddesinde gecen sinif disinda 6grenim ile ilgili baglantili olabilecek herhangi bir sonugtan
bahsedilmedigidir. Ayrica dneri maddesinde kullanilan “hem” baglacinin da hatali kullanimi goze
carpmaktadir. Bu baglamda, 6neri maddesinin ¢alisma sonucu ile uyumlu olmadigi séylenebilir.

Calisma Nesnesi (CN4) 4 olarak kodlanan tezde, “Gunlik konusmalar igerisinde en ¢ok
kullanilan deyimler tespit edilmeli, alan yazinda yapilan ¢alismalar ve yapilacak olan siklik ¢alismalari
birlestirilerek deyim 6gretiminde YTO yapan tim kurumlarin kullanabilecegi bir cerceve plan
olusturulmahdir.” 6neri maddesinin, “glinlik hayatta kullanilan deyimlerin 6grencilerin daha fazla
dikkatlerini cekmeye baslamasi”, 6gretmen goruslerine gore belirlenen “daha sik kullanilan
deyimlerin segilmesi daha faydal olur” ve “deyim 6gretimine yonelik cergeve plan olusturulmalidir"
sonuglarina gonderimlerde bulundugu gézlemlenmektedir.

Calismanin sonug bolitinde, “deyimlerin ortaya cikis hikayeleri ile verilmesinin deyimlerin
o0gretiminde oldukga etkili oldugu” ve “6grendikleri deyimler haricinde yeni deyimler 6grenmek
istedikleri” belirtilmistir. Bu baglamda, “Ancak sadece yirmi deyimin hikayesi ile 68retimi yerine diger
deyimlerin hikayelerinin de B2, Cl seviyelerine gore sadelestiriimesi deyim 6gretimi icin yararl
olacaktir.” 6nermesi olumlu etkinin ortaya koyuldugu sonug bélimiine gonderme yapmaktadir.

Ancak bir diger madde olan, “Tim deyimlerin ortaya cikis hikdyeleri kurlara uygun
sadelestirilerek, her on deyimden sonra bulmaca, kisa cevapli, uzun cevapl, ¢oktan se¢cmeli sorular,
kavram haritalari vb. etkinliklere yer verilerek deyim hikayeleri yardimci okuma kaynagi olarak da
kullanilabilir.” 6nerideki hususlarin sonuglar béliminde goénderim vyaptigi herhangi ifadeye
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rastlanmamistir. Bu durum ise, ifadenin tamamen kisisel gérisler kapsamina girmesine neden
olmaktadir.

Calisma sonuglarinda, “Uygulanan etkinlikler 6grencilerin daha ¢ok deyim 6grenebilmesi icin
onlar gidiilemekte ve farkindaligini arttirmakta yararl olmustur.” ifadesine yapilan géndermeler
kapsaminda “Konunun daha iyi 6gretilebilmesi adina 6grencilerin Tirkce dersinde ilgisini ¢cekecek
deyim etkinlikleriyle farkindaliginin arttirilmasi, sonrasinda ders disinda da arastirma yaparak daha
cok deyim O6grenmesi icin tesvik edilmesi yerinde olacaktir.” éneride bulunulmustur. Bu baglamda,
gondermelerde bulunuldugu ve sunulan ©6nerinin  sonuglardan hareketle olusturuldugu
anlasiimaktadir.

Calisma Nesnesi (CN5) 5 olarak kodlanan tezdeki onerilerde, “Sinif igerisinde iletisimsel
yaklasim yontemini tercih eden bir 6gretmen 6gretimi planlarken etkilesimli tahta ya da teknolojik
unsurlari egitime dahil ederek etkin hale getirebilmektedir.” maddesi yer almaktadir. Ancak
calismanin sonuglar boéliti incelendiginde hicbir yerde s6z konusu “etkilesimli tahta ya da teknolojik
unsurlar” ifadelerinin dogrudan veya dolayli gonderim yapmadigi anlasiimistir. Bu baglamda, 6neri
maddesi sonug bolitinden kaynakh olarak uyumlu degildir denebilir.

“Bes temel beceri ele alinarak 6gretim yapilarak etkinliklerle egitim planlanabilir.” oneri
maddesi ise sonug bolitinden tamamen kopuk ve geneldir. Bu baglamda, sonuglara herhangi bir
gondermenin olmadigl, yanls ve bos bir 6neri oldugu soylenebilir.

Calisma Nesnesi (CN6) 6 olarak kodlanan tezin sonug bélimiinde yer alan, “Tirkiye’de Tlrkge
Dilbilim boéliminin henliz yayginlasmamis olmasi, dolayisiyla uzman sayisinin az oldugu,
programlarda sadece bir yariyil 3 kredilik Genel Dilbilimi dersinin bulundugu ve dersi ylritecek
yetkinlikte 6gretim elemanlarinin az oldugu” belirtilmektedir. Bu baglamda, sonuglara gonderme
yapilarak “Mevcut programlardaki dil bilimi dersleri yeniden dizenlenmelidir. Birden fazla déneme
yayllmali veya saati arttiriimahdir.” ve “Dil bilimi dersini verecek olan 6gretim elemanlarinin, dilbilim
o0gretimi acisindan yetkin olduklarindan emin olunmalidir.” 6nermelerinde bulunulmustur.

Calisma Nesnesi (CN7) 7 olarak kodlanan tezdeki sonug¢ boélimiinde, oyunlarin her yastaki
bireylerin eglenme ihtiyaci oldugu ve oyunlarin eglence islevinin hayata mutluluk kattigindan, 6rtiik
ogrenmenin gerceklestiginden, boylelikle ders siirecini rutin ve geleneksel uygulamalardan
kurtaracak, monotonlugu giderecek 6zellikte oldugundan bahsedilmektedir. Ayrica, “incelenen tiim
oyunlarin Tiirkce 6gretimine katki sagladigi ortaya konulmustur” ifadesi ve oyunlarin, “aktif katilimla
kalici 6grenme saglayan etkinlik alani oldugu” belirtilmektedir. Bu baglamda, bulgulardan elde edilen
sonuglara gondermeler yapilmis ve “Tiirk¢ce 6gretiminde yararlanilacak ¢ocuk oyunlari; dersin islenis
sirecini monotonluktan kurtaracak, 6grenme sirecini olumlu etkileyecek ve ders siireci boyunca
cocugu aktif kilacak nitelikte olmalidir.” 6neri maddesi sunulmustur.

Ancak oOnerilerin devamindaki, “oyunlar i¢in ders saati icinde gerekli siire ya da ders saati
disinda ek sire taninmasi”, “oyunlarin argo ve kifurli ifadeler icermemesi” veya “hicbir oyunda
maddi yani parasal bir 6dil konulmasi” gibi diger maddeler incelendiginde, sonuglara herhangi bir
gondermenin olmadigl anlasiimaktadir. Bu baglamda, s6z konusu Oneri maddelerinin sonug
bolitiinden yola gikarak olusturulmadigi séylenebilir.

Calisma Nesnesi (CN8) 8 olarak kodlanan ve ihtiyag analizi yapilan tezin sonug bolitiinde “s6z
konusu personelin Tirkceyi kullanirken agirlikli olarak konusma becerisine, daha az oranda da yazma
becerisine yonelik eylemler gerceklestirdiginin” belirlendiginden bahsedilmektedir. Buradan yola
¢ikarak oOnerilen, “Bu ¢alismada yapilan ihtiyag analizi gostermektedir ki; 'askeri Tirkge' igin
hazirlanacak ders icerikleri ve materyalleri, 6zellikle konusma becerisini kazandirmaya ve gelistirmeye
odaklanmalidir.” maddenin gergeklestirilen ve sonug bdlitinde yer alan ifadelere géndermeler
yaptigi séylenebilir.

Bir diger maddede sunulan, “Bu noktadan hareketle, OAT 6gretimine yonelik, alana 6zgii
iceriklerin bulundugu internet uygulamalari ve platformlar da hazirlanabilir.” 6nerinin ise sonug
bolatayle ilintili herhangi bir génderimi bulunmamaktadir. Bu durumda, Onerinin sonuglardan
bagimsiz ve kisisel goris olarak yapildigi séylenebilir.

Calisma Nesnesi (CN9) 9 olarak kodlanan tezde, “Ders kitaplari okuma metinlerinde asil kiiltr
ogelerinin neredeyse hepsine yer verilirken c¢alisma kitabinda kiltlir 6gelerinin arka planda
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birakilmasi ve dil bilgisi alistirmalarina 6nem verilmesi kitaplar arasindaki birligi bozarak dengesizlik
yaratmaktadir. Yeni yazilacak olan B2 orta seviye ders ve calisma kitabinin birbirini desteklemesi ve
kiltir aktarima ayni 6lclide 6nem verecek sekilde dizenlenmelidir.” 6neri maddesi, sonugclar
bolitinde yer alan; “asil kiltiir 6geleri diye adlandirilan; devlet, din, halk kiltirid, moda, mizik,
saglk, spor, temizlik, yemekler, egitim, oyun, go¢ kavramlarina ders kitaplarinda yer verildigi ancak
calisma kitaplarinda s6z konusu 12 adet asil kiltlir 6gesine ait hi¢ bulgu bulunmadigl” ve “bu kiltar
ogelerinin ¢alisma kitabinda da olmasinin beklenen 6zelliklerden oldugu” ayrica bu durumun, “okuma
metinlerinin kllttr aktarimi acisindan dengesiz yapilandirildigi ve ¢alisma kitabi okuma metinlerinin
kiltir aktarimini sekteye ugrattigl” bu dengesiz yapilanmanin “ortadan kalmasi icin kitap yazarlarina
bliyik 6nem distligl” ifadelerine gondermeler yaparak olusturulmustur. Sonuclara géndermeler
yapilmis olsa da gerek teorik gerekse yazim ve anlatim yanlislarinin Tirkge 6gretimi kapsaminda
uzmanlik seviyesinde bir diizeyde kabul edilen bir galismada yer alma sikligi dikkat gekicidir.

“Iki kitabin okuma metinlerinin devlet kurum ve kuruluslarina, acil telefon rehberine, 6zel
glinler ve bayramlara ait bulgulara yer verilecek sekilde tekrar diizenlenesi Tirkiye’de yasamak icin
¢aba sarf eden yabanci bireyler i¢in kolaylik saglayacaktir.” Calismadan ¢ikan sonuglarla baglantisiz ve
sonuglara herhangi bir gonderimi olmayan, kisisel gorls yansitan bir 6neri niteliginde oldugu
soylenebilir.

“Okuma metinlerinden 6nce ve sonra yer alan gorsel materyaller, fotograflar metinlerle ilgili
olmahdir, Tirk kaltirini yansitacak sekilde yapilandirilmasi kalttr aktarimini kolaylastiracaktir.”
Oneri ifadesini sonuglara baglayan gonderme yer almamaktadir. Ayrica metin 6ncesi ve sonrasi gorsel
ve fotograflarin metinle baglantili olmasi ilkesi zaten kabul goéren bir ilkedir. Bilindigi gibi dil
ogretiminde midmkin mertebe biitlin metin tirlerinin kullanilmasi 6nerilmektedir ve kullanilacak
gorsellerin 6zelliklerinin metin tird ve icerigine gore elbette degiskenlik gostermesi gerekmektedir.
Bu baglamda, 6neri ifadesinin sonugla iliskisi anlasilamadigi gibi anlami da muglak kalmaktadir.

“Ikinci dil olarak Tiirkce 6gretimi derslerinde kullanilan kaynak kitaplarinda bulunmasi gerek
kiltir 6gelerin seviyelere gore belirlenerek planli siraya gore derslerde islenmelidir.” 6neri ifadesinin
¢alismanin sonugclar bolatiine gonderim yaptigi hicbir baglanti bulunmamaktadir. Ayrica “kaynak
kitap” olarak bahsi gecen kitabin ders kitabi mi, ¢alisma kitabi mi yoksa bunlarin disinda herhangi bir
yardimci kitabi miisaret ettiginin anlasilabilmesi mimkin degildir.

“Ikinci dil olarak Tiirkce dgretimi kitaplari icindekiler béliimi (inite isimleri, dért temel beceri
basliklarinin kiiltir aktarimina uygun ve yeni bilgileri icerecek sekilde belirlenmesi gerekmektedir.”
maddesinde ise sonuglarla baglantisi olmamasi ve hicbir gonderimde bulunmamasinin yani sira
Oneride gecen “dort temel beceri bashklarinin kiiltir aktarimina uygun ve yeni bilgileri icerecek
sekilde” ifadesiyle ne denmek istendigi anlasilamamaktadir.

Calisma Nesnesi (CN10) 10 olarak kodlanan tezde ortaya ¢ikan sonuglara gore,
“6gretmenlerin kullanmis olduklari 6gretim yéntem ve tekniklerinde yontem olarak ¢ogu katilimcinin
bu konuda goris belirtmedigi veya bu hususta bilgilerinin olmadigi gorilmektedir.” ifadesi yer
almaktadir. Bu sonuca gore, “MEB’in il/ilce bazinda proje dncesi, proje uygulama esnasi ve proje
sonrasl olmak lizere PIKTES 6gretmenlerine hizmetici egitimlerin verilmesi onlarin siireci daha verimli
ve sorunlarla daha istekli ¢cdziim dretici bir yaklasim gelistirmelerine imkan taniyacaktir.(Ornegin,
Ogreticilerin blyik ¢ogunlugunun yontem ve teknik bilgilerinin yeterli diizeyde olmadigl ortaya
cikmistir.)” 6neri maddesinin sonugla baglantili olarak sunuldugu ve sonug béliitiine gondermeler
yaptigl anlasiimaktadir.

Benzer sekilde, bir madde de “Avrupa Ortak Cergceve Metninin Tirkcenin evrensel bir dil
diizeyinde ogretilmesi hususunda Ogretmenlerin bu ortak ¢ergeve metninden yararlanilmasinin
saglanmasi projenin daha etkin bir dil 6gretim asamasina gelmesine katki saglayabilir.” oneri
ifadesidir ve dogrudan sonug bolutinde yer alan, “6gretmenlerin ¢ogunlugunun bu cerceve
programindan haberdar olmadiklari ve proje kapsaminda bu cerceve programdan faydalanmadigi
ortaya cikmistir.” ifadesine génderimlerin bulundugu anlasiimaktadir.

Ancak bir diger madde olan, “il genelinde proje kapsaminda galisan &greticilerle her ay
diizenli toplantilarin yapilmasi siirecte yasanan aksakliklara ani ¢éziimler gelistirilmesi hususunda
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Onem arz etmektedir.” ifadesinin calismadan c¢ikan sonuclarla baglantisiz ve sonucglara yonelik
herhangi bir gonderimi olmayan, kisisel géris yansitan bir 6neri niteliginde oldugu séylenebilir.

Gergeklestirilen ¢alismadan ortaya cikan sonuglardan birisi de “Projenin degerlendirilmesi
hususunda genellikle 6zlik haklarina deginen katilimcilarin gorev yaptiklari okul idarelerince de
gereken degerin kendilerine verilmesi konusunda goéris bildirmislerdir.” olarak yer almaktadir. Bu
sonuca istinaden génderimde bulunarak, “Projenin uygulandigi okullarda, okul idarecilerinin proje
kapsaminda calisan Ogreticilere ayrimci yaklasimlardan kacinilmasi, motive edici, deger verici bir
tarzda iletisimde olmalari proje islenis slrecine blyuk katkilar saglayacagini umuyoruz.” o6neri
maddesi olusturulmustur. Sunulan 6nerinin sonuclarla baglantisinin kuruldugu ve gonderimlerde
bulundugu anlasiimaktadir. Ancak 6neri maddesinin “umuyoruz” olarak sonlanmasinin akademik
yazma ilkeleri dogrultusunda uygun olmadigi soylenebilir.

Yapilan galisma kapsaminda sonug boliitiinde 6greticilerin ekledigi goruslerle ilgili, “eklemek
istediklerini ifade etmelerini istedigimizde genel olarak PIKTES biinyesinde galisan 6gretmenlerinin
dzIik haklarinin iyilestirilmesi yéniinde gorisler geldigi” ve “Ozliik haklari iyilestirilen, idarece deger
verildiklerini hisseden 6gretmenlerin mutlu bir tabloyla siniflarindaki go¢gmen ailelerin, uyum sorunu
yasayan c¢ocuklara daha verimli olacagl gercegini de gbézden kagirmamamiz gerektigini bilmeliyiz.”
ifadeleri yer almaktadir. Bu sonuglardan hareketle olusturulan, “PIKTES 6greticilerin 6zlik haklarinin
iyilestirilmesi Ogreticilerin projeye daha ¢ok katki saglamasi agisindan 6nem arz etmektedir.” dneri
maddesinin sonuc bélitiiyle baglantili oldugu ve génderimlerde bulundugu anlasiimaktadir. Ozliik
haklarinin iyilestirilmesiyle ilgili dogrudan génderme yapilirken, 6neri ifadesinde gecen “projeye daha
cok katki” ifadesi sonug¢ boliitindeki “cocuklara daha verimli olunacagl” ifadesiyle dolayli olarak
karsilanmaktadir. Sonuglardan sonra 6neri béliitline geciste 6nerilerin ne amacla sunuldugu, “PIKTES
projesinin daha verimli olabilmesine yonelik i¢in birkac¢ 6neri:” olarak ifade edilmistir. Ancak, sunulan
Oneri maddesi incelendiginde ifadenin Oneriden c¢ok, bir hususa dikkat ¢cekme ve sonug bildirme
amacina yakin oldugu anlasiimaktadir.

Calisma Nesnesi (CN11) 11 olarak kodlanan tezde farkli bir yol izlenmis, 6nce sonu¢ hemen
ardindan sonugla baglantili 6neri maddesi verilmistir. Bu baglamda, sonu¢ ve 6neriler bolltleri
dogrudan birlestirilmis ve génderimler de belirginlestirilmistir.

“Bu galismada ogretmenlerin yliksek diizeyde kiiltiirel zekaya ve dislik diizeyde tiikenmislige
sahip olduklari belirlenmistir.” Yiksek ¢ikan diizeyin korunmasi ve disik dizeyin gelistirilebilmesi
adina, “Buna goére mevcut durumun korunmasina ve gelistirilmesine yonelik PIKTES
koordinatorliiglince 6gretmen egitimleri ve uygulamalar dizenlenebilir.” dnerisi yapilmistir.

Calismadan elde edilen sunuca gore, “Bu ¢alismada 6gretmenlerin egitim dizeylerine gore
bilis dizeylerinde farkhlik oldugu, diger kiltiirel zekd boyutlarinda egitim dizeylerine gore
farkhliklarin olmadigi belirlenmistir. Lisanslisti egitim dizeyinde bulunan 6gretmenlerin bilis
diizeylerinin lisans dlzeyindeki 6gretmenlere gére daha yiliksek oldugu, diger kiltirel zeka
boyutlarinin ise lisans ve lisansistl egitim dizeyindeki 6gretmenlerde benzer diizeyde oldugu
sonucuna ulasiimistir.” Bu baglamda, 6neri maddesi dogrudan sonuca gonderim yaparak, “Buna gore
lisansistl egitimin kultlrel zeka diizeyindeki etkisinden yola gikilarak, tim 6gretmenlerin lisanststu
egitime tesvik edilmesi 6nerilmektedir.” seklinde sunulmustur.

Tartisma ve Sonug

Calismanin amaci dogrultusunda toplam 11 ylksek lisans tezinde yapilan arastirma
sonuglarina bagh 72 adet 6neri maddesi belirlenmistir. Calismalarda sunulan énerilerin muhatabinin
en yuksek siklikta “6greticiye” doniik oldugu anlasiimaktadir. Burada 6gretici, Tirkge 6gretmenlerini
kapsamaktadir. Ancak, okuma aliskanliginin zayif olmasinin yaninda, 6gretmenlerin bilimsel yayin
okuma orani da disliktlr. Konan ve Oguz (2013: 114) 6gretmenlerin okuma aliskanligini arastirdiklari
¢alisma sonucunda, 6gretmenlerin %59’u dlzenli olarak kitap okumadigini, %41’i ise dizenli kitap
okudugunu belirtmistir. Elkatmis (2015: 1230) da 6gretmen adaylarinin okuma ilgi ve aliskanligiyla
ilgili yaptigi arastirmada en ¢ok tercih edilen okuma materyalinin 2,68 yanit ortalamasi ile “gazete” ve
en az tercih edilen okuma materyali tirinin ise 1,76 yanit ortalamasi ile “bilimsel kitaplar” oldugu
sonucuna ulasmistir. Benzer bicimde Cakmak, Taskiran ve Bulut (2015) galismalarinin sonucunda,
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Sosyal Bilgiler 6gretmen adaylarinin, bilimsel arastirmalarin fen bilimlerine 6zgli oldugunu, sosyal
bilimlerde olamayacagini distndiklerini ve bilimsel arastirmalari zaman kaybi olarak gérdiklerine
ulasmislardir. Bu anlamda onerilerin dogru kitleye yapildigindan s6z etmek cok da gercekgi bir
yaklasim olmayacaktir. Bilimsel yayinlari gérevleri geregi en cok takip edenler akademisyenlerdir. Bu
baglamda 6gretme ve 6gretmenle ilgili onerilerin s6z konusu kitleyi yetistiren kurum veya kurumlarda
calisan akademisyenler olmasi gerekirken calismadan ¢ikan sonuca gore en az 6neri “yonetici” ve
“Ogretmen vyetistiren kurumlar”dir. Benzer sekilde en az o6neri verilen ikinci muhataplar da
“akademisyen/arastirmaci” kitlesidir.

Sonug olarak, metin bolitleri (sonug, tartisma ve Oneriler) arasindaki anlamsal bag iliskilerine
bakildiginda Tiirkce 6gretimi alaninda hazirlanan yiksek lisans tezlerinde; metinsellik olcttleri
acgisindan sonug ve Oneri bolimleri arasinda mantiksal bir batlnlik ve tutarlilik gézlemlenmemistir.
Tutarhlik, bir metnin okur tarafindan anlamlandiriimasini saglayan en 6nemli olgulardan biridir.
Calisma kapsaminda incelenen metinlerdeki bolitler arasindaki anlamsal génderim sirekliliginin zayif
oldugu; bolitler arasinda nedensel bir iliskinin gozlemlenmedigi belirlenmistir. Bu durumda,
lisansistli metin yazarlarinin da sonug¢ bolimiyle iliskilenmeyen oOneriler sunmasi; iletisimsel
amaglarinin tam olarak belirginlestirilmedigi, dolayisiyla metnin okur agisindan tutarhligini olumsuz
etkiledigi sdylenebilir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu calismada “Yiiksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bélimi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemler” bashg altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gerceklestirilmemistir.

Yazarlarin Katki Orani
Tek yazarh makaledir.

Cikar Catismasi
Cikar catismasi teskil edebilecek herhangi bir durum s6z konusu degildir.
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Extended Abstract

Introduction

Academic writing is considered a type of text that appeals to a specific discourse community
and requires more complex and high-level skills than normal writing. There are serious differences
between the language of academic texts and everyday language. In an academic text, the structure,
the way of addressing, the choice of words are used entirely in line with academic principles. The
content of academic texts primarily requires the realization of linguistic presentations of the subject
in a logical integrity and specific to the academic text. In this respect, academic language refers to
the use of non-subjective language that appeals to a special discourse community.

Individuals selected from among those who have completed the undergraduate level with
the exams held in certain periods can transfer to the graduate programs. This process is seen as a
field of expertise and at the end of the course, the individual is asked to conduct a scientific research
within the scope of his education and to defend it by reporting it in a formal and linguistic format
called a master's thesis. In the report, on the other hand, it is expected to form a whole that covers
the subject area and scope of the research as a whole, which theory it is based on, how the data will
be obtained and which method will be followed in the analysis phase, what the findings are, and the
interpretation and discussion of the results and suggestions based on the results. In this context,
academic texts created with academic language-specific uses should also be prepared in accordance
with textuality characteristics as composition. It can be said that these comprehensive theses are
generally structured on 5 main sections as introduction, theoretical basis, method, findings and
conclusion, discussion and suggestions.

Method

The aim of this study is to examine the links between the text segments in the "result,
discussion and suggestions" section, which covers only the results obtained from the findings of the
master's theses, which are within the scope of a long composition in the field of Turkish teaching,
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and the development of suggestions with references to the results. Thus, the reflection of the results
obtained in the studies to the recommendations and the connection points with the study result will
be determined.

For this purpose, answers to the following questions were sought in the master's theses on
Turkish teaching completed in 2022.

a) Who did the proposals address?

b) How are the recommendations expressed in reference to the study result?

In the study, the contextual quality was prioritized and the quantitative method was
preferred. In this context, in line with the purpose of the study, the addressees of the thesis
proposals were analyzed by content analysis, and the proposal statements were examined by
discourse analysis.

Key words of Turkish teaching, Master's theses were used and documents were selected by
scanning YOK database. In the study, 12 master's thesis studies obtained from the thesis database
using the keywords "teaching Turkish" were examined. 12 studies reached as a result of the scanning
were included in the scope of the review, but one of the 12 theses was not made accessible yet, so it
was excluded from the scope. Thus, 11 master's theses in the field of Turkish teaching, which are
open to access, were examined.

Result and Discussion

It is seen that the minimum number of suggestions in the theses is 3 and the maximum
number of suggestions is 10. The total number of suggestions was determined as 72. Examined
suggestions are grouped under 9 categories: Materials, Book authors, Teacher,
Academician/researcher, Manager, Program preparer, Teacher training institutions, Project
management and General. When the addressees of the suggestions were examined, it was
determined that the most suggestions, 35, were made for the Trainer category, and the least
suggestion was designed for the institutions that train Administrators and Teachers.

As a result, when the semantic link relations between the text segments (result, discussion
and suggestions) are examined, no logical integrity and consistency was observed between the
conclusion and suggestion sections in terms of textuality criteria in the master's theses prepared in
the field of Turkish teaching. Consistency is one of the most important facts that enable the reader to
make sense of a text. It has been determined that the semantic reference continuity between the
segments in the texts examined within the scope of the study is weak and a causal relationship is not
observed between the segments. In this case, it can be said that the communicative purposes of the
graduate text writers are also not fully clarified, and therefore the coherence of the text for the
reader is adversely affected.
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